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(Akty o charakterze nieustawodawczym)
ROZPORZADZENIA
ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 148/2013
z dnia 19 grudnia 2012 r.
uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w sprawie
instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym,
kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji w odniesieniu do regulacyjnych standardéow
technicznych okreslajacych minimalny poziom szczeg6lowosci informacji podlegajacych zgloszeniu
repozytoriom transakcji
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA, (4)  Wycena kontraktéw pochodnych ma zasadnicze
= ) ) B L znaczenie dla umozliwienia organom regulacyjnym
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, wypelnienia ich obowiazkéw, w szczegolnosci  jesli
uwzgledniajac opinie Europejskiego Banku Centralnego (1), chodzi o stabilno$¢ finansowg. Wycena kontraktu wedlug
wartoSci rynkowej lub w oparciu o model wskazuje
uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady charakter i wielko$¢ ekspozycji zwigzanych z danym
(UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instru- kontraktem i uzupetnia okreslone w kontrakcie infor-
mentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza macje dotyczace pierwotnej wartosci.
rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozyto-
riéw transakgji (3), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 5,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje: o - ) )
(5)  Gromadzenie informacji dotyczacych zabezpieczenia
(1) W interesie elastycznoéci kazdy kontrahent powinien danego kontraktu ma podstawowe znaczenie dla Zapew-
mie¢ mozliwo$¢ upowaznienia drugiego kontrahenta nienia nalezytego monitorowania ekspozycji. Dlatego tez
lub osoby trzeciej do zgloszenia kontraktu. Kontrahenci kontrahenci, ktérzy dokonujg zabezpieczenia swoich
powinni mie¢ réwniez mozliwo$¢ porozumienia si¢ co transakcji, powinni zglaszaé szczegblowe informacje
do upowaznienia tej samej osoby trzeciej, w tym part- dotyczace zabezpieczenia na poziomie transakcji. Jezeli
nera centralnego (CCP), do dokonania zgloszenia; osoba zabezpieczenie jest obliczane na podstawie pozycji
ta przekazywalaby do repozytorium transakcji jedno netto wynikajagcych ze zbioru kontraktéw, a tym
zgloszenie zawierajgce odpowiednie tabele. W celu samym nie jest skladane na poziomie transakgji, lecz
zapewnienia jakoSci informacji w takim przypadku na poziomie portfela, kontrahenci powinni mie¢ mozli-
w zgloszeniu nalezy wskazaé, ze zostalo ono dokonane wos¢ zgloszenia portfela przy uzyciu niepowtarzalnego
w imieniu obu kontrahentéw; powinno ono takze kodu lub systemu numeracji okreslonego przez kontra-
zawieraé pelny zbiér szczegbltowych informacji, ktére henta. Jezeli kontrahent posiada wiecej niz jeden portfel,
zostalyby przekazane w przypadku dokonywania odreb- ten niepowtarzalny kod powinien okresla¢ konkretny
nych zgloszen danego kontraktu. portfel, w odniesieniu do ktérego wymieniane jest zabez-
PSP VP I ieczenie, a takze powinien zapewnia¢ mozliwo$¢ powig-
@ Aby, umquc mespoynoset W tabelach _ zawierajacych Pz)anial kontraktu Ifochodnego pz konkretnym porffeleri,
wspélne informacje, kazdy kontrahent kontraktu dniesieniu do kté g bezbi .
- ; . . w odniesieniu do ktérego zdeponowano zabezpieczenie.
pochodnego powinien dopilnowaé, by obie strony trans-
akcji uzgodnily zglaszane wspélne informacje. Niepowta-
rzalny identyfikator transakcji ulatwi uzgadnianie infor-
macji w przypadkach, gdy kontrahenci dokonujg zglo (6)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt

szefi do réznych repozytoriéw transakgji.

Aby unikngé powielania zgloszeri i ograniczy¢ obcigzenia
zwigzane z ich dokonywaniem, jezeli jeden z kontra-
hentéw lub CCP dokonuje zgloszenia w imieniu obu
kontrahentéw, ten kontrahent lub CCP powinien mieé
mozliwo$¢ przestania do repozytorium transakeji jednego
zgloszenia zawierajacego odpowiednie informacje.

(") Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.

@) Dz.U. L 201 z 27.7.2012, s. 1.

regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw
Warto$ciowych (EUNGIPW) i odzwierciedla ono wazng
rolg, jaka repozytoria transakeji odgrywaja w zwigkszeniu
przejrzystosci rynkow dla opinii publicznej i organdéw
regulacyjnych, w okresleniu danych zglaszanych repozy-
toriom transakcji oraz gromadzonych i udostgpnianych
przez te ostatnie w zaleznosci od klasy kontraktéw
pochodnych, jak réwniez w opisaniu charakteru trans-
akgji.
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(7)  Przed przedlozeniem projektu regulacyjnych standardéw
technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego
rozporzadzenia, EUNGiPW konsultowal si¢ z wlasciwymi
organami oraz czlonkami Europejskiego Systemu
Bankéw Centralnych (ESBC). Zgodnie z art. 10 rozporza-
dzenia  Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europej-
skiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartoscio-
wych) (1) EUNGIiPW przeprowadzit réwniez otwarte
konsultacje spoleczne na temat tego projektu regulacyj-
nych standardéw technicznych, przeanalizowal poten-
cjalne zwiazane z nim koszty i korzysci oraz zasiggnat
opinii Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw
Warto$ciowych powolanej zgodnie z art. 37 wspomnia-
nego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Szczegétowe informacje podlegajace zgloszeniu na
podstawie art. 9 wust. 1 i 3 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012

1. Zgloszenia przekazywane repozytorium transakcji zawie-
raja:

a) okreSlone w tabeli 1 w zalaczniku szczegdlowe informacje
dotyczace kontrahentéw kontraktu;

b) okreslone w tabeli 2 w zalaczniku szczegélowe informacje
dotyczace kontraktu pochodnego zawartego przez obu
kontrahentéw.

2. Do celéw ust. 1 zawarcie kontraktu oznacza ,realizacje
transakcji’, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3 dyrektywy
2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

3. Jezeli przekazywane jest jedno zgloszenie w imieniu obu
kontrahentéw, zawiera ono informacje okreslone w tabeli 1
w zalaczniku w odniesieniu do kazdego z kontrahentéw. Infor-
macje okreslone w tabeli 2 w zalaczniku przekazuje sie tylko
raz.

4. Jezeli przekazywane jest jedno zgloszenie w imieniu obu
kontrahentéw, fakt ten wskazuje sie w polu 9 tabeli 1 w zalgcz-
niku.

5. Jezeli jeden z kontrahentéw dokonuje w imieniu drugiego
kontrahenta zgloszenia do repozytorium transakcji szczegdto-
wych informacji dotyczacych kontraktu lub jezeli osoba trzecia
dokonuje zgloszenia kontraktu do repozytorium transakeji
w imieniu jednego kontrahenta lub obu kontrahentéw, takie
zgloszenie zawiera pelny zbidr szczegdlowych informadji,
ktére zostalyby przekazane do repozytorium transakcji w przy-
padku dokonywania przez kazdego z kontrahentéw odrgbnego
zgloszenia kontraktu.

() Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84.
() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.

6. Jezeli kontrakt pochodny wykazuje cechy typowe dla
wiecej niz jednego z aktywow bazowych okreslonych w tabeli
2 w zalaczniku, w zgloszeniu wskazuje si¢ klas¢ aktywow, ktorg
przed przekazaniem zgloszenia do repozytorium transakcji
kontrahenci uzgodnili jako te, do ktérej nalezy przyporzad-
kowaé dany kontrakt.

Artykut 2
Rozliczone transakcje

1. Jezeli istniejacy kontrakt jest nastgpnie rozliczany przez
CCP, rozliczenie nalezy zglosi¢ jako zmiane istniejacego
kontraktu.

2. Jezeli kontrakt jest zawierany w systemie obrotu i jest
rozliczany przez CCP w taki sposéb, Ze kontrahent nie zna
tozsamosci drugiego kontrahenta, kontrahent dokonujacy zglo-
szenia wskazuje CCP jako swojego kontrahenta.

Artyku} 3
Zglaszanie ekspozycji

1. Wymagane w tabeli 1 w zalaczniku informacje dotyczace
zabezpieczenia obejmujg wszystkie zlozone zabezpieczenia.

2. Jezeli kontrahent nie sklada zabezpieczenia na poziomie
transakcji, kontrahenci zglaszajg do repozytorium transakcji
zabezpieczenie zlozone na poziomie portfela.

3. Jezeli zabezpieczenie zwigzane z kontraktem jest zgla-
szane na poziomie portfela, kontrahent dokonujacy zgloszenia
informuje repozytorium transakcji o kodzie identyfikujacym
portfel zabezpieczenn zlozonych u drugiego kontrahenta
w odniesieniu do zglaszanego kontraktu.

4. Kontrahenci niefinansowi inni niz kontrahenci, o ktérych
mowa w art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, sg zwol-
nieni z wymogu zglaszania zabezpieczen oraz wyceny
kontraktéw wedtug wartoéci rynkowej lub w oparciu o model
zgodnie z tabelg 1 w zalaczniku.

5. W przypadku kontraktéw rozliczanych przez CCP wyceny
wedlug wartosci rynkowej sa zglaszane wylacznie przez CCP.

Artykut 4
Rejestr zgloszen

Zmiany informacji zarejestrowanych przez repozytoria trans-
akcji s3 zapisywane w rejestrze, z podaniem osoby lub osdb,
ktore ztozyly wniosek o dokonanie zmiany, w tym takze,
w stosownych przypadkach, samego repozytorium transakji,
powodu lub powodéw dokonania zmiany, daty i znacznika
czasu oraz jasnego opisu zmian, w tym dotychczasowej
i nowej tresci odpowiednich informacji zgodnie z polami 58
i 59 w tabeli 2 w zalaczniku.
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Artykut 5
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Szczegblowe informacje podlegajace zgloszeniu repozytoriom transakcji

Tabela 1

Informacje dotyczace kontrahenta

Pole

Szczegblowe informacje podlegajace zgloszeniu

Strony kontraktu

Znacznik czasu zgloszenia

Data i godzina przekazania zgloszenia do repozytorium transakj.

Kod identyfikacyjny kontrahenta

Niepowtarzalny kod identyfikujacy kontrahenta dokonujacego
zgloszenia.

W przypadku osoby fizycznej stosuje si¢ kod klienta.

Kod identyfikacyjny drugiego
kontrahenta

Niepowtarzalny kod identyfikujacy drugiego kontrahenta kontraktu.
Pole to wypelnia si¢ z perspektywy kontrahenta dokonujacego
zgloszenia. W przypadku osoby fizycznej stosuje si¢ kod klienta.

Nazwa kontrahenta

Nazwa przedsi¢biorstwa kontrahenta dokonujgcego zgloszenia.

Tego pola nie trzeba wypekniaé, jezeli kod identyfikacyjny
kontrahenta zawiera juz t¢ informacjg.

Siedziba kontrahenta

Informacje dotyczace siedziby statutowej, obejmujace pelny adres (w
tym miejscowo$¢ i panstwo) kontrahenta dokonujacego zgloszenia.

Tego pola nie trzeba wypeknia¢, jezeli kod identyfikacyjny
kontrahenta zawiera juz t¢ informacjg.

Branza, do ktérej nalezy kontrahent

Rodzaj dzialalnosci przedsigbiorstwa kontrahenta dokonujacego
zgloszenia (bank, zaktad ubezpieczen itp.).

Tego pola nie trzeba wypeknia¢, jezeli kod identyfikacyjny
kontrahenta zawiera juz te informacje.

Kontrahent finansowy/niefinansowy

Wskazanie, czy kontrahent dokonujgcy zgloszenia jest
kontrahentem finansowym lub niefinansowym w rozumieniu art. 2
pkt 8 i 9 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.

Kod identyfikacyjny maklera

Jezeli makler dziala jako posrednik kontrahenta dokonujgcego
zgloszenia, nie stajac si¢ przy tym samemu kontrahentem,
kontrahent dokonujacy zgloszenia okresla tego maklera za pomoca
niepowtarzalnego kodu. W przypadku osoby fizycznej stosuje sie
kod klienta.

Kod identyfikacyjny podmiotu
dokonujgcego zgloszenia

Jezeli kontrahent dokonujacy zgloszenia upowaznit do dokonania
zgloszenia osobe trzecig lub drugiego kontrahenta, podmiot ten
okresla si¢ w tym polu za pomocg niepowtarzalnego kodu.

W innych przypadkach tego pola nie wypelnia si¢.

W przypadku osoby fizycznej stosuje sie kod klienta nadany jej
przez podmiot prawny wykorzystywany przez danego kontrahenta
do celéw wykonania transakgji.

10

Kod identyfikacyjny czlonka
rozliczajacego

Jezeli kontrahent dokonujgcy zgloszenia nie jest czlonkiem
rozliczajacym, w tym polu wskazuje si¢ niepowtarzalny kod jego
czlonka rozliczajacego. W przypadku osoby fizycznej podaje si¢
kod klienta nadany przez CCP.

11

Kod identyfikacyjny beneficjenta

Strona bedaca podmiotem praw i obowigzkéw wynikajacych

z kontraktu. Jezeli transakcja jest realizowana za posrednictwem
struktury (takiej jak powiernik lub fundusz) reprezentujgcej wielu
beneficjentéw, jako beneficjenta wskazuje si¢ te strukture. Jezeli
beneficjent kontraktu nie jest kontrahentem tego kontraktu,
kontrahent dokonujacy zgloszenia musi wskazaé tego beneficjenta
za pomocg niepowtarzalnego kodu lub, w przypadku oséb
fizycznych, kodu klienta nadanego przez podmiot prawny,

z ktorego ustug korzysta ta osoba fizyczna.
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Pole Szczegblowe informacje podlegajace zgloszeniu

12 Charakter, w jakim zawarto transakcje | Wskazanie, czy kontrahent dokonujgcy zgloszenia zawarl kontrakt
na wlasny rachunek (w imieniu wlasnym lub w imieniu klienta) czy
tez na rachunek i w imieniu klienta.

13 Strona kontraktu, po ktérej znajduje si¢ | Wskazanie, czy kontrakt stanowit kupno czy sprzedaz.

kontrahent W przypadku kontraktu pochodnego na stopg procentows strona
kupujaca reprezentuje platnika cz¢sci (,nogi”) 1, a strona sprzedajaca
— platnika czedci (,nogi”) 2.
14 Kontrakt z kontrahentem spoza EOG | Wskazanie, czy drugi kontrahent ma siedzibg¢ poza EOG.
15 Bezposredni zwigzek z dzialalnoscia Wskazanie, czy kontrakt jest obiektywnie i w mierzalny sposéb
gospodarczg lub dzialalnoscia bezposrednio zwigzany z dzialalnocig gospodarcza kontrahenta
w zakresie zarzadzania aktywami dokonujacego zgloszenia lub jego dzialalnoscig w zakresie
i pasywami zarzadzania aktywami i pasywami, o czym mowa w art. 10 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
Pola tego nie wypelnia si¢, jezeli kontrahent dokonujacy zgloszenia
jest kontrahentem finansowym w rozumieniu art. 2 pkt 8
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
16 Prég wiazacy sie z obowigzkiem Wskazanie, czy kontrahent dokonujacy zgloszenia przekroczyl prég
rozliczania wigzacy si¢ z obowigzkiem rozliczania, o ktérym mowa w art. 10
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012. Pola tego nic wypelnia sig,
jezeli kontrahent dokonujacy zgloszenia jest kontrahentem
finansowym w rozumieniu art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012.
17 Wycena kontraktu wedlug wartosci Wycena kontraktu wedlug wartosci rynkowej lub, w stosownych
rynkowej przypadkach, wycena w oparciu o model, zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) nr 648/2012.
18 Waluta wyceny kontraktu wedtug Waluta, w ktdrej dokonano wyceny kontraktu wedlug wartosci
warto$ci rynkowej rynkowej lub, w stosownych przypadkach, wyceny w oparciu
o model, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.

19 Data wyceny Data ostatniej wyceny wedtug wartosci rynkowej lub wyceny
w oparciu 0 model.

20 Godzina wyceny Godzina ostatniej wyceny wedtug wartosci rynkowej lub wyceny
w oparciu o model.

21 Rodzaj wyceny Wskazanie, czy wyceny dokonano wedlug wartosci rynkowej czy
tez w oparciu o model.

22 Zabezpieczenie Wskazanie, czy dokonano zabezpieczenia.

23 Zabezpieczenie na poziomie portfela Wskazanie, czy zabezpieczenia dokonano na poziomie portfela.
Zabezpieczenie na poziomie portfela oznacza, ze zabezpieczenie
zostalo obliczone dla pozycji netto wynikajacej ze zbioru
kontraktéw, a nie dla poszczegdlnych transakgji.

24 Kod portfela, dla ktérego ztozono Jezeli zabezpieczenie jest zglaszane na poziomie portfela, portfel

zabezpieczenie nalezy okresli¢ za pomocg niepowtarzalnego kodu nadanego przez
kontrahenta dokonujacego zgloszenia.

25 Warto$¢ zabezpieczenia Warto$¢ zabezpieczenia zlozonego na rzecz drugiego kontrahenta
przez kontrahenta dokonujgcego zgloszenia. Jezeli zabezpieczenie
zostalo zlozone na poziomie portfela, w polu tym nalezy podaé
warto$¢ wszystkich zabezpieczen zlozonych w odniesieniu do tego
portfela.

26 Waluta wartosci zabezpieczenia Wskazanie waluty, w ktorej okre$lono warto$¢ zabezpieczenia

podang w polu 25.
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Tabela 2

Informacje dotyczjce kontraktu

Rodzaje kontraktéw

Pole Szczegbtowe informacje podlegajace zgloszeniu pochodnych, ktérych
to dotyczy
Sekcja 2a - rodzaj Wszystkie
kontraktu kontrakty
1 Stosowana klasyfikacja Kontrakt identyfikuje si¢ za pomocg identyfikatora
produktu.
2 Kod identyfikacyjny produktu | Kontrakt identyfikuje si¢ za pomocg identyfikatora
nr 1 produktu.
3 Kod identyfikacyjny produktu | Kontrakt identyfikuje si¢ za pomocg identyfikatora
nr 2 produktu.
4 Instrument bazowy Instrument bazowy identyfikuje si¢ za pomoca
niepowtarzalnego identyfikatora. W przypadku
koszykow lub indeksow wskazuje si¢ dany koszyk lub
indeks, jezeli nie istnieje niepowtarzalny identyfikator.
5 Waluta nominalna 1 Waluta kwoty nominalnej. W przypadku kontraktu
pochodnego na stopg procentows bedzie to waluta
nominalna czgsci (,nogi”) 1.
6 Waluta nominalna 2 Waluta kwoty nominalnej. W przypadku kontraktu
pochodnego na stopg procentowy bedzie to waluta
nominalna czgsci (,nogi”) 2.
7 Waluta dostawy Waluta, ktéra ma zosta¢ dostarczona.
Sekcja 2b - szczegéltowe Wszystkie
informacje dotyczace kontrakty
transakcji
8 Kod identyfikacyjny transakcji | Uzgodniony na poziomie unijnym niepowtarzalny
kod identyfikacyjny transakgji, podawany przez
kontrahenta dokonujgcego zgloszenia. Jezeli nie
istnieje niepowtarzalny kod identyfikacyjny transakgji,
w porozumieniu z drugim kontrahentem nalezy
wygenerowaé niepowtarzalny kod.
9 Numer referencyjny transakgji | Niepowtarzalny numer identyfikacyjny transakcji
podawany przez podmiot dokonujgcy zgloszenia lub
osobe trzecig dokonujacy zgloszenia w jego imieniu.
10 Miejsce realizacji transakgji Miejsce realizacji transakgji jest okreslane za pomoca
niepowtarzalnego kodu tego miejsca. W przypadku
kontraktu zawartego poza rynkiem regulowanym
wskazuje si¢, czy dany instrument jest dopuszczony
do obrotu, ale jest przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, czy tez nie jest dopuszczony do obrotu
i jest przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym.
11 Kompresja Wskazanie, czy kontrakt jest wynikiem kompresji.
12 Cena/stawka Cena jednostkowa instrumentu pochodnego,
w stosownych przypadkach bez prowizji
i naliczonych odsetek.
13 Oznaczenie ceny Sposdéb wyrazenia ceny.
14 Kwota nominalna Pierwotna warto$¢ kontraktu.




23.2.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 527

Rodzaje kontraktow

Pole Szczegbtowe informacje podlegajace zgloszeniu pochodnych, ktérych
to dotyczy
15 Mnoznik ceny Liczba jednostek instrumentu finansowego ujetych
w transakcji; na przyktad liczba instrumentéw
pochodnych, na jaka opiewa jeden kontrakt.
16 llos¢ Liczba kontraktéw ujetych w zgloszeniu, jezeli
zgloszenie dotyczy wigcej niz jednego kontraktu
pochodnego.
17 Platnos¢ z gory Kwota wszelkich platnosci z géry dokonanych lub
otrzymanych przez kontrahenta dokonujgcego
zgloszenia.
18 Typ dostawy Wskazanie, czy kontrakt jest rozliczany w ramach
dostawy fizycznej czy gotdwkowo.
19 Znacznik czasu realizacji Zgodnie z definicja w art. 1 ust. 2.
transakdji
20 Data wejscia w Zycie Data wejscia w Zycie obowigzkéw wynikajacych
z kontraktu.
21 Termin zapadalnosci Pierwotna data wygasnigcia zglaszanego kontraktu.
W polu tym nie zglasza si¢ wczesniejszego
rozwigzania kontraktu.
22 Data rozwigzania Data rozwiazania zglaszanego kontraktu. Jezeli
pokrywa si¢ z terminem zapadalnoici, pola tego nie
wypelnia si¢.
23 Data rozrachunku Data rozrachunku instrumentu bazowego.
W przypadku wigcej niz jednej daty mozna whaczy¢
dodatkowe pola (np. 23A, 23B, 23C...).
24 Rodzaj umowy ramowej Odniesienie do nazwy odpowiedniej umowy ramowej,
jezeli zostala wykorzystana w przypadku zglaszanego
kontraktu (np. ISDA Master Agreement; Master Power
Purchase and Sale Agreement; International ForEx
Master Agreement; European Master Agreement lub
wszelkie lokalne umowy ramowe).
25 Wersja umowy ramowej W stosownych przypadkach podanie roku wersji
umowy ramowej wykorzystanej w przypadku
zglaszanej transakgji (np. 1992, 2002...).
Sekcja 2¢ — ograniczanie Wszystkie
ryzyka|zglaszanie ryzyka kontrakty
26 Znacznik czasu potwierdzenia | Data i godzina potwierdzenia, zgodnie z definicja
w rozporzgdzeniu delegowanym Komisji (UE) nr
149/2013 ('), wraz ze wskazaniem strefy czasowej,
w ktorej dokonano potwierdzenia.
27 Sposob dokonania Wskazanie, czy kontrakt zostal potwierdzony
potwierdzenia elektronicznie, w inny sposob badZ tez nie zostat
potwierdzony.
Sekcja 2d - rozliczanie Wszystkie
kontrakty
28 Obowigzek rozliczania Wskazanie, czy zglaszany kontrakt podlega

obowigzkowi rozliczania zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 648/2012.
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Pole Szczegblowe informacje podlegajace zgloszeniu pochodnych, ktorych
to dotyczy
29 Rozliczono Wskazanie, czy dokonano rozliczenia.
30 Znacznik czasu rozliczenia Data i godzina dokonania rozliczenia.
31 Cccp W przypadku rozliczonych kontraktéw —
niepowtarzalny kod CCP, ktéry dokonat rozliczenia
kontraktu.
32 Transakcja wewngtrzgrupowa | Wskazanie, czy kontrakt zawarto jako transakcje
wewnatrzgrupowag w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
Sekcja 2e — stopy Jezeli zgloszony identyfikator produktu zawiera | Instrumenty
procentowe wszystkie ponizsze informacje, nie ma potrzeby | pochodne na stope
dokonywania zgloszenia. procentowa
33 Stala stopa procentowa czgici | W stosownych przypadkach — podanie stalej stopy
(,nogi”) 1 procentowej obowigzujacej w odniesieniu do czedci
(»nogi”) 1.
34 Stala stopa procentowa czgSci | W stosownych przypadkach — podanie stalej stopy
(»nogi”) 2 procentowej obowigzujacej w odniesieniu do czgsci
(»nogi”) 2.
35 Dlugos¢ okresu stosowania W stosownych przypadkach — faktyczna liczba dni
stalej stopy procentowej w odpowiednim okresie obliczania stalej stopy
procentowe;.
36 Czgstotliwo$¢ platnosci — W stosownych przypadkach — czestotliwos¢ platnosci
cz¢$é (,noga”) o stalym dla czgsci (,nogi”) o stalym oprocentowaniu.
oprocentowaniu
37 Czestotliwos¢ platnosci — W stosownych przypadkach — czestotliwos¢ platnosci
czg$¢ o zmiennym dla czgsci (,nogi”) o zmiennym oprocentowaniu.
oprocentowaniu
38 Czgstotliwo$¢ ustalania na W stosownych przypadkach — czgstotliwo$¢ ustalania
nowo zmiennej stopy na nowo stopy procentowej dla czesci (,nogi”)
procentowej 0 zmiennym oprocentowaniu.
39 Zmienna stopa procentowa W stosownych przypadkach — podanie stosowanych
czescei (,nogi”) 1 stép procentowych, ktorych wysokos¢ jest ustalana na
nowo w okreslonych z géry odstepach czasu przez
odniesienie do rynkowej referencyjnej stopy
procentowej.
40 Zmienna stopa procentowa W stosownych przypadkach — podanie stosowanych
czgdei (,nogi”) 2 stép procentowych, ktérych wysoko$¢ jest ustalana na
nowo w okreslonych z gory odstgpach czasu przez
odniesienie do rynkowej referencyjnej stopy
procentowej.
Sekcja 2f - transakcje Jezeli zgloszony identyfikator produktu zawiera | Walutowe
walutowe wszystkie ponizsze informacje, nie ma potrzeby | instrumenty
dokonywania zgloszenia. pochodne
41 Waluta 2 Inna waluta transakcji (cross currency), jezeli rézna od
waluty dostawy.
42 Kurs walutowy 1 Ustalony umownie kurs walutowy.
43 Terminowy kurs walutowy Terminowy kurs walutowy w dacie waluty.
44 Podstawa kursu walutowego | Podstawa notowan dla kursu walutowego.
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Pole Szczegbtowe informacje podlegajace zgloszeniu pochodnych, ktérych
to dotyczy

Sekcja 2g - transakcje Jezeli zgloszony identyfikator produktu zawiera | Towarowe

towarowe wszystkie ponizsze informacje, nie ma potrzeby | instrumenty
dokonywania zgloszenia, chyba ze istnieje pochodne
obowiazek zgloszenia zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1227/2011 (%).

Ogoélnie

45 Towarowy instrument Wskazanie rodzaju towaru stanowigcego instrument
bazowy bazowy danego kontraktu.
46 Szczegbtowe informacje Szczegbtowe informacje dotyczace danego towaru,

dotyczace towaru wykraczajace poza informacje podane w polu 45.

Energia W stosownych przypadkach — informacje podlegajace
obowiazkowi zgloszenia zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1227/2011.

47 Migjsce lub strefa dostawy Miejsce(-a) dostawy na obszarze(-ach) rynku.

48 Punkt polgczenia Wskazanie granic(-y) lub punktu(-6w) granicznego(-

miedzysystemowego ych) okreslonych w umowie przesylowej.

49 Rodzaj obcigzenia Obejmujaca pola 50-54 sekcja do ewentualnego
powtérzenia stuzaca okresleniu profilu dostawy
produktu dla poszczegdlnych okreséw dostawy
w ciggu dnia.

50 Data i godzina rozpoczgcia Data i godzina rozpoczgcia dostawy.

dostawy

51 Data i godzina zakoniczenia | Data i godzina zakoniczenia dostawy.

dostawy

52 Zakontraktowana ilo$¢ llo§¢ przypadajgca na okres dostawy.

53 llo$¢ jednostek Dostarczana na dzien lub na godzing ilos¢ w MWh
lub kWh odpowiadajgca towarowemu instrumentowi
bazowemu.

54 Cena za ilo$¢ w okresie W stosownych przypadkach — cena za ilo§¢

dostawy przypadajaca na okres dostawy.

Sekcja 2h - opcje Jezeli zgloszony identyfikator produktu zawiera | Kontrakty
wszystkie ponizsze informacje, nie ma potrzeby | obejmujjce opcje
dokonywania zgloszenia.

55 Rodzaj opcji Wskazanie, czy chodzi o opcje kupna czy opcje
sprzedazy.

56 Rodzaj opcji (sposéb Wskazanie, czy opcja moze zostaé wykonana jedynie

wykonania) w jednym okre§lonym terminie (opcja europejska,
opcja azjatycka), w jednym z wielu z géry
okrelonych terminéw (opcja bermudzka) lub
w dowolnym momencie w trakcie obowigzywania
kontraktu (opcja amerykarska).

57 Cena wykonania (gérny/dolny | Cena wykonania opgji.

pulap)
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Pole Szczegblowe informacje podlegajace zgloszeniu pochodnych, ktorych
to dotyczy
Sekcja 2i — zmiany Wszystkie
dokonywane w zgloszeniu kontrakty

58 Rodzaj zmiany Wskazanie, czy zgloszenie obejmuje:

— kontrakt pochodny lub zdarzenie w ramach

rozliczania i rozrachunku zglaszane po raz
pierwszy — nalezy podaé ,new”,

zmiang szczegblowych informacji - dotyczacych
uprzednio zgloszonego kontraktu pochodnego —
nalezy poda¢ ,modify”,

anulowanie blednie dokonanego zgloszenia —
nalezy podal ,error”,

rozwigzanie istniejacego kontraktu — nalezy poda¢
cancel”,

kompresj¢ zgloszonego kontraktu — nalezy podaé
Lcompression”,

aktualizacje wyceny kontraktu — nalezy podaé
,valuation update”,

kazda inng zmiang zgloszenia — nalezy podaé
Lother”.

59 Szczegbtowe informacje Jezeli w polu 58 podano ,other”, nalezy podaé

dotyczace zmiany szczegblowe informacje dotyczace dokonanej zmiany.

(") Zob. s. 11 niniejszego Dziennika Urzedowego.
®) DzU. L 326 z 8.12.2011, s. 1.




	Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 148/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w sprawie instrumentów pochodnych będących przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentów centralnych i repozytoriów transakcji w odniesieniu do regulacyjnych standardów technicznych określających minimalny poziom szczegółowości informacji podlegających zgłoszeniu repozytoriom transakcji (Tekst mający znaczenie dla EOG)

